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Arnomayus. CTaThsd NOCBALIEHA U3YYEHUIO CAKPAILHOU JIEKCUKH B «TOIKOBOM C/I0Bape PyCCKOTO SA3bIKa»
(TCP4) nog pepaxuuen J. H. Yimakosa. CocTaB caKpaZbHOU I€KCUKU OTPAaHUYEH B CTAThE JIEKCEMAMU, CBI3aH-
HBIMH C PEIUIHO3HON cpepoii MpaBOCIaBHOIO XPUCTHAHCTBA, [IOABEPIIIErocs B [IEPUO CTAHOBIEHUS COBET-
CKOI1 BiIacTH Haubosee CUNIBHOM 06CTPYKIUY. AHAIU3UPYETCS KOIUIECTBEHHbIN COCTAB CAKPANBHOM JIEKCUKHY B
TCP4l, crioco6bl pernpeseHTALY 3HaYeHUH OTAENbHBIX JIeKCeM, IIPUEeMbl IeCEMAHTU3ALUM U JeCaKpalu3aluu
JIEKCUYECKUX eJUHUL], OTHOCSIIMXCS K XPUCTUAHCKOM KyIbType. MaTepranoMm I aHaI13a IOCTY KU IIONHBIN
xopnyc TCP{, a Tak>xe COOTBETCTByIOLIME (IIPUBJIEKaeMble A7 COIOCTaBAeHNs) cTaTbu CI0Baps pyCCKOro S3bl-
Ka mox pepakiueit . K. I'pota, A. A. IlTaxmarosa u ap. (CII6., 1891-1936). Ocoboe BHUMAHUE YIeNIeHO UIIIIO-
CTPaTMBHOMY MaTepHaly CJIOBapHBIX cTaTeil. HayyHas HOBMBHA CTAaThH CBS3aHa C 0600OLIEHEM pPe3yIbTaTOB
KOMIIJIEKCHOTO aHa/IM3a PedyeBhIX CTpaTerui aBTopoB cTared TCPS B mpomecce penpe3eHTALUMU CaKpaJbHOU
JIeKCUKU B Hanbosee «6e300KHBII» IIEePUOZ COBETCKOM UcTopur Poccun. BrIBOZBI M3 HACTOSAILETO HCCIeA0Ba-
HUS KOPPENUPYIOT ¢ UMEIOIIUMUCS HabmogeHusamu Hap crneuudukoir TCPS. IIokaszaHo, 4TO COCTABUTENIIM
TCPS y#anoch COXpaHUTb B CTI0BApe CAKPAIbHYIO JIEKCUKY B JOCTATOYHOM 0ObeMe, C KOPPEKTHBIMU 3HAYCHUS -
MH, a TaK>Ke HalTH ONTHUMaJbHOE COOTHOIIEHNE MeXZy IPaBOCIaBHON KapTUHOW MUpPa PyCCKOTOBOPSIIUX U
HOBBIMU TpeGOBaHUSIMHU COBETCKOIO PYKOBOJCTBA, OCYIIIECTBILIBIIETO HEIIOCPeACTBEHHBIN HaZ30p Hajl paboToi
I10 COCTABJIEHUIO CIOBaps. PeyeBbIMU CTpaTErUsMH, [IO3BOJIMBUIMMHU BIIMCATh CAKPAJIbHYIO JIEKCUKY B CI0Bapb
COBETCKOH SII0XM, CTaIM: IIPUMEeHeHHe CTPOYHbIX GYKB B CI0BaX, TPAAULIMOHHO NHCABIIUXCS C IPOIUCHOM;
HCKIIOYEHME CaKpaabHBIX 3HAYEHUM MHOTO3HAYHBIX CJIOB (HAIp., «BHaAblKa»); CUCTEMA ITOMET, OTHOCSIINX
CJIOBO C CaKpalbHBIM 3HadeHHEM B chepy «XpUCTHAHCKON MUPOIOTHM» UIM ITOSTHIECKOrO S3bIKA; KOMIITIEKC
pedeBbIX 0OOPOTOB B 0671aCTH 3HAYEHMUS CIOBA B CJIOBAPHOM CTaThe («TaK Ha3bIBAEMbI», «13 MUpPa GaHTa3UM» U
ZIp.); leCeMaHTHU3AIMS CAKPaIbHOM JIeKCUKH II0CPECTBOM yKa3aHUs yIOTpebneH s TeKCeMbl IMIIb B 3HAYCHUH
MexxzomeTus (Hamp., «[ocnoau», «Bo>xe» U Ap.); LUTATHl U3 COYMHEHUH UJIE0/IOrOB COBETCKOM 3II0XU B Kaye-
CTBe WJITIOCTPaTUBHOTO MaTepHasa K CIOBY C CAKpaJIbHBIM 3HaueHUeM u ap. TCPS mpexcTasnser coboit yHuU-
KaJIbHbIM OKYMEHT 3I10XU, OTPa3UBLIKMI IIepeJIOMHBIM IEPUOA U B UCTOPUU PoccuM, U B PyCCKOM A3bIKE.

Karwueewve croga: CaKpaJIbHad JIEKCHKA; JeCaKpalu3allud; A3bIKOBad CUTyalVd; XpUCTHAHCKaA MI/I(bOIIO-
I'ud; AeCEMaHTU3al A
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Abstract. The article studies sacred vocabulary in the “Explanatory Dictionary of the Russian Language”
(EDRL) edited by D. N. Ushakov. The scope of the sacred vocabulary under study is limited in the article to the
lexemes related to the religious sphere of Orthodox Christianity, which was subjected to the most severe obstruc-
tion during the first years of the Soviet power. The article analyzes the quantitative aspect of the sacred vocabu-
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lary in the EDRL, the ways of meaning representation of individual lexemes, and the techniques of desemantiza-
tion and desacralization of lexical units related to Christian culture. The practical research material embraces the
complete corpus of the EDRL, as well as the corresponding articles (used for comparison) of the Dictionary of the
Russian language edited by Ya. K. Grot, A. A. Shakhmatov, et al. (St. Petersburg, 1891-1936). Special attention is
paid to the illustrative material of dictionary entries. The scientific novelty of the article is associated with the
generalization of the results of a comprehensive analysis of the speech strategies of the authors of the EDRL arti-
cles in the process of the sacred vocabulary representation in the most “godless” period of the Soviet history of
Russia. The conclusions of this study correlate with the available observations of the specificity of the EDRL. It is
shown that the authors of the EDRL managed to preserve the sacred vocabulary in the dictionary in sufficient
volume, with relevant meanings, as well as to find the optimal balance between the Orthodox worldview of Rus-
sian speakers and the new requirements of the Soviet leadership, who directly supervised the work on compiling
the dictionary. The speech strategies that made it possible to include sacred vocabulary into the dictionary of the
Soviet era were: the use of lowercase letters in words traditionally capitalized; the exclusion of sacred meanings of
polysemous words (e.g., “vladyka); a system of notes referring a word with a sacred meaning to the sphere of “Chris-
tian mythology” or poetic language; a set of speech formulae in the field of the word meaning in a dictionary entry
(“so-called”, “from the world of fantasy”, etc.); desemantization of sacred vocabulary by specifying the use of a
lexeme only in the function of an interjection (e.g., “Lord!”, “God!”, etc.); quotes from the writings of ideologists
of the Soviet era as illustrative material to a word with a sacred meaning, etc. The EDRL is a unique document of
the epoch, reflecting a turning point in the history of Russia and in the Russian language.
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Beepenue HecomHeHHO, 00BeM C10Baps MOT OBITh

Hcropus cosgaHus «TonKoBOTO cloBaps Y ropasno 6OMbIINM: UCKIIOUEHUIO TIOABEPT-
pycckoro s3bika» nog pegakuuei JI. H. Yma- JUCh 061U pPHbIe GPArMEHTHl TEKCTA, IeHHbIE
xoBa (manee — TCPS), pa3zBopauMBaBIIasCs B B HAayyHOM OTHOIIEHUU, HO HE YKJIaZAbIBaB-
MOJIOZIOM COBETCKOM TIOCyZiapCTBe, XOPpOIIIO mgecss B ujeonoruio BpemeHu’. OCHOBHbIE
M3BeCTHA I10 UCCAeLOBAHUAM, IIPEAIIPUHITHIM MPUHIUIL OTOOpa CJIOB IS CIOBapsS U CO-
y>Ke B Hallle, IIOCTCOBETCKOe BpeMs [ABaHecOB CTaBJIEHUS CJIOBaPHBIX CTaTeil 06O03HAYEHBI
1973; Haymenko 2018a; Haymenko 2018b, caMuMU cocTaBuTensiMyu. OHU IpPOIUCAHBI B
Hedénos, Hedémopa 2013, HUKUTUH 20163; cnoBe «OT pemakUu», MpejBapsolleM Iep-
Huxutun 2016b; Jlerenga.. 2023; CTykosa BBIA TOM: «McTOpus 6ONBIIMX CIOBapel mo-
2022]. Dra ucropus OblIa 3aXBaTHIBAIOIIEH, Ka3blBaeT, YTO KaXKJbIM M3 HUX SABJISETCS OT-
MeCTaMU JpaMaTUYHOM, HO B 060M ciydae pakeHueM KJIaCCOBBIX MHTEPECOB CBOEM 3I10-
IIOKa3aTe/JbHOM: NepBBhI B COBETCKOE BpeMs xu. Vsyyag cioBapu, MOXKHO BHUIETh, 4YTO
TOJIKOBBIN CJIOBAPh CTAJI YAOOHOU IUIOIIAIKOM [IPUBHOCUJIOCH B HAKOIIEHHOE paHee Gorar-
60pBOBI — MOJTUTUYECKOM, COLUATbHOM, HAyd- CTBO, 4TO U KaK B HeM IMepepabaThiBanioCh
HOM, MMUPOBO33pEHYECKOU U Jake MeXXJINY- HOBBIM, 3aBOE€BBIBABIIMM TOCIOACTBO Kjac-
HOocTHOU. IIpuxopuTcs YAUBNATHCSA, 4TO CJIO- coM. Brimyckaemsplll Temepb cioBapb — IO-
Bapb Kak (akT OOIIeCTBEHHOM U HAy4yHOMU MIBITKQ OTPA3UTh IIPOIECC MepepaboTKu cio-
SKU3HU COCTOS/ICS B IIONIHOM ob6beMe! — XOTd BapHOro MaTepHajia B 3IIOXy NPOIETAPCKOMU
Obl B TOM CMBICJIE, UTO BBIILIM BCE 3aIIAHUPO- pPeBOJNIOLUY, I[OJararmllel HadyajJo HOBOMY
BaHHbIE TOMQ’, IPUYEM B JIOCTATOYHO KOPOT- 3TaIly B >)KU3HU PYCCKOTO S3blKa, U BMECTE C
KUe CpOKU, HeCMOTpS Ha IepeBbIIIyCK IIepPBOro TeM YKa3aThb yCTaHOBHUBILILECS HOPMBI YIIO-

TOMa ¥ MHOTOYUCJIEHHbIE aIMUHUCTPATUBHbIE
nperpazsl [YI1akos 1935].

! DTOMy C€roco6CTBOBAIO HECKONBKO MPUYMH, KOTOpbIE > CM., HaIlp., OTAEJIbHBII CI0XKET O COKpAIlleHUH, II0 Tpe-
MO>KHO OTYaCTH CYMTATh CYACTIMBBIMU CIyYalHOCTIMU 6OBaHUIO BIIACTEH, WIIIOCTPATUBHOIO MaTepHasa K CIOBY
[HukutuH 2016a; HukTuH 2016b]. «Bor», 0 yem uckpenHne cerosan JI. H. Ymakos [Hukurux
2 Komr4ecTBO TOMOB YBETUYMIIOCH C 2 J0 4, O 4eM BblIo 2016a: 60]. Ilpouenypa «CeKBeCTHPOBAHHUS» SI3BIKOBOT'O
Co00I11eHO B NpeABApSIOLIUI BTOPONl TOM 3ameTke «OT MaTepurasa Kacauach, 110 IIOHITHBIM IIPUYUHAM, IIpeXxze
pemaKLnum». BCEro CaKpaJbHOU JIEKCUKH.
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tpebnennd cios» [TCPA, T. 1, c. [5]'].

«IIpouecc nmepepaboTKU CIOBAPHOIO Ma-
Tepuaia» COCTOSI B I[€JIOM KOMILTIEKce IIpue-
MOB pabOThl COCTaBUTENEN CIOBaps, B TOM
urcie B OTHOLIEHWM TOM 06JIacTU PycCKOro
A3bIKa, KOTOpas IMOABEpIIach Haubonblen
OBGCTPYKIMM IIPH COBETCKOM peXUMe: ca-
KpaJbHOM JIeKCUKU*. B 3aauy Hamel cTaTbu
BXOAUT 0630p CJIOB C CaKPaJIbHBIM 3HAYEHU-
eM, Bxoaguium B TCPS, a Takke omumcaHue
npuemMoB pabotsl cocrasuteneir TCPY, mos-
BOJIUBIIUX BKJIIOUUTH B CJIOBapb OCHOBHOM
COCTaB CaKpaJbHOM JIEKCHUKM, BXOZSLIEU B
AKTHBHYIO pEUeBYIO IIPAKTUKY I1epBOM II0JI0-
BUHBI XX B.

Bormpoc 0 TepMHHONIOTUH IIPU U3YYEeHUH
CaKpaJIbHOM JIeKCUKU

CrenyeT BHECTU SCHOCTb B TE€PMHHOJO-
THI0 BOIIPOCA Y 33Zla4y HAIIlero UCCAel0BAHU.

TepMUH «CaKpalbHbII», HE TIONYYUBLINA
B JIMHTBUCTUKE OZHO3HAYHOI'O TOJKOBAHUS
[KasakoB 2016, CMHUpHOBa 2014], MBI YIO-
TpebigeM B CrefyloLieM 3HAYEHUU: «OTHO-
CAILIUMCA K PEIUTUO3HOMY KYJbTY; CBSILIEH-
HBIM, PUTYIbHBIN» [EBrensesa 1999]. BaxxHo

' B M34aHUU IIepBOTO TOMa 1934 rofia MarMHalus pasgena
He J]aHa; CIeYIOIIUM 32 HUM Pasjiesl «YCIOBHBIE COKpa-
IIeHUA» COEPXKUT MArMHALNI0 PUMCKUMU LPpaMHU 110
cronbuam, Ho HaurHaercs ¢ XIII cronbua. Kak ussecTHo,
M3JlaHMe IIepPBOro TOMa 1934 Trofa OCYyLIeCTBISIOCH B
KpaiiHe He6JIaronpUATHBIX 0OCTOSTENbCTBAX HAYYHOM U
MOJIMTUYECKON ITOJIEMUKU U BBILIIO HUYTOXKHBIM TUpa-
5KOM; B 1935 rofy T. 1 6511 nepeuspaH [HUKUTUH 2016a:
53]. HamMu 0uTaThl NepBOTrO TOMa MPUBOAATCA IO U37a-
HUIO 1934 I. u3 6bubnuorexy CroBapHoro kabuera Ka-
denper dunonornu HOBropoackoro rocyAapcTBeHHOIO
yHUBepcuTeTa UMeHHU S pocnasa Myzporo.

* Pemybnukanus ¢pparmeHToB crateit M. opskoro, oT-
KJIMKHYBIIETOCS B 1934 I'. Ha HUCTOPUIO C IOATOTOBKOM
TCPS B rasere «IIpaBna» [HukutuH 2016b], nossonser
IIPOYyBCTBOBATh HaKal CTPACTel BOKPYT IEPBOro CIOBa-
P COBETCKOro rocysapcrpa: «[IoHMMas BOXHOCTb psza
MOHATUM U ABJIE€HUU MPOLUIOrO U Heo6XOAUMOCTb HX
orobpakeHus B IpousBefeHusx, oH (M. Topekuilt —
J.T.) cuuTan, TeM He MEHee, YTO «TeOJOTM HACOPUIU
OYeHb MHOTO CJIOB, OCMBICIEHHBIX JIOXKBIO: 6OT, Ipex,
61yn, an, pail, reeHHa, CMUPEHHUE, KPOTOCTb U T. 4. JIKU-
BBIM CMBICJI 3TUX CJIOB, — IIHUCAJ OH B cTaThe “O g3bIKe”, —
pasofnaueH, U XOTsS CKOpPJIyNa HEKOTOpbIX, Hampumepl,]
c10Ba “aj” oCTajach, HO HANONHAETCS MHBIM, Y)XXe He
MUCTUYECKUM, a COLMAIBHBIM CMBICIOM» [HUKUTUH
2016b: 29]. M. TopbKHUil IPU3BIBAL K CO3AHHIO HOBOTO
S3blKa, Has3blBas, B TOM YHUCJIe, LIePKOBHOCIABSIHU3MBI
«IapasUTUBHBIM X71aMoM» [Tam rxke].
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HMMETb B BUJZY, UTO CJIIOBA «CaKPaIbHBIN» HET
HU B cl0Bape YIIaKOBa, HU B IIPOYUX CIOBA-
psX BIJIOTH A0 cepearHbl XX B., 6y11yq1/1 BOC-
IIOJIHEHHBIM B CBOEM CE€MaHTHUKE CJIOBAMU
«CBSIIEHHBIN» U «CBATOM» [KazakoB 2016: 6].
IIpuMeHHUTENBPHO K CJI0BAPIO IOJ, peAaKLuen
. H. YmaxoBa Mbl ymnorpebiseM TepMUH
«CAKpaJbHBIA» B 000OIIAIOIIEM CMbICIE, KaK
o603HaYeHre [|elI0r0 Kpyra CJIOB, COCTABIAIO-
IMX TIOHMMaHue NpUCYTCTBUS BokecTBeHHO-
IO B pealuax MUpA. B 3TOM CMbIcIe TepMUH
«CaKpaJbHBII» He TOXAECTBEH TepMUHaM
«UEPKOBHBIN» U JaXKE «PEJIUTHUO3HbIN» B IIU-
POKOM IOHMMaHUU IocnefHero. B cBoem uc-
CIeOBaHUM Mbl IIPUIEP>KUBAEMCI Y3KOTO
IIOHMMaHHs TepMHUHA <«PEeIUTHO3HBI», NpHU
KOTOpOM «B COCTaB pEeJIUIUMO3HOM JIEKCUKHU
BKJIIOYAIOTCS €IUHUIbI, CBI3aHHBIE TOJIBKO CO
chepoit “Penurus”, ¥ HCKIIOYAIOTCS CIOBA U
COYETaHHUS, HOMUHUpYOLIYE N1, TpeAMeTh
u sBinenus ceps! “Llepkosy”» [CMUpHOBA 2014:
94]. B CIMCOK CakpajJbHOM JIEKCMKM, HaXOZd-
wietics B TCPS, Mbl He BKJItOYaeM OOJbIIIOe YHC-
JI0O CJI0B, HOMMHUpPYIOIIMX JIML JyXOBHOMU
HepapXuu, Ha3BaHUS LIepKOBHOM yTBapH U ap-
XUTEKTYPHBIX JeTalell KyJbTOBBIX CTPOEHUH,
He HMeIOII}e CaKpaJbHOTO 3HaYeHHUs, U Apyrue
noxobHble nexceMbl. Takum obpasoM, B ca-
KPaJIbHYIO JIEKCUKY HAaMU BK/IIOYAIOTCS Te A3bI-
KOBbI€ €IMHUIIbI, KOTOPBIE KACAIOTCS peAuzu03-
H020 MUP08033peHUst, 0603HAYAIOT «IIPOTUBOIIO-
JIO>KHBle Hayasa: “60xecTBeHHOE” U “6orompo-
TUBHOE”, YTO OTParKaeT JBOMCTBEHHYIO CEMaH-
THUKY JJaTUHCKOrO sacer» [Kasakos 2016: 38].

He BKIIOYAIOTCA HaMH B CaKPAIbHYIO
JIEKCUKY U LIepKOBHOCIABIHU3MEL («OKO»,
«paMeHa», «IIepCT» U MPOoY.), XOTS, COIIACHO
peueBoy IpaKTHKe, K ImepBoi TpeTu XX B.
OHU CTanu, B OGOJBILIMHCTBE CBOEM, BKIIO-
YaThCS B CAaKPATIbHBIM JUCKYPC: UMeS MPexe
BCEro KHIDKHOe YIOTpebieHUe, 3TH CI0Ba
BXOAUIM B JIEKCUKO-CEMaHTHYeCKoe IIofe
«B0oXKeCTBEHHOE» OMOCPEeLOBAHHO, Yepes JIu-
TepaTypHOe TBOPUYECTBO, HAIPSIMYIO He Bce-
raa GyAyduu amennupyembl K UX PelIUTHO3HO-
MY 3HaUE€HHIO UIH KOHTEKCTY.

HakoHeln, B Hallle pacCMOTpeHME ca-
KpanbHOU nekcuku B TCPS He OyAyT BXOAUTD
Te JIEKCeMBI, KOTOpble 0603HAYAIOT CaKpaIb-
Hble IOHATUSI HEXPUCTUAHCKUX PEIUTHUH. DTO
cdepa HapOAHBIX BEPOBAHMUIL, HE TOMLKO pPyC-
CKUX: [IAHTEOH s3blYeCKUX OOroB, C/IOBa,
odyepyuBalolie KPYr S3bI4eCKOM Ze€MOHOJIO-
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rUH, CyeBepui, IpuMeT, GONTbKIOPHbIX IPAK-
TUK (3aroBopoB ¥ mpou.). Takum obpaszom,
CaKpaJlbHYIO JNE€KCUKY Mbl OTpaHUYMBAEM Y3-
KMM IIOHMMaHHEM PEeJIUru03HOUN JEeKCUKU,
IIpyUYeM JIeKCUKU XPUCTHAHCKOM peIUrui.

Kopnyc cakpanbpHOIl 1eKcUKkU B «Tomko-
BOM C/IOBape pycCKOro si3bIKa» IIOZ pefaKIiu-
eii [I. H. Yimakosa

CrenyeT OTMETHUTD, YTO JaXKe IIpU 101006-
HOM OTpaHHYE€HUU CIIUCOK JIEKCUYECKUX eJ-
uuy TCPS, nmeromuyx cakpajlbHOe 3HaYeHUe,
HaCUYUThIBAET OKOJIO 350 HAMMEHOBAaHUM. DTO
9UCJIO COOTHOCHUMO C T€M, 4TO YKa3bIBalOT UC-
C/leZloBaTeNMU IIPUMEHUTENBHO K COBpEMEHHO-
My HaM COCTOSIHUIO pycckoro sasbika (I'. A. Ka-
3aKOB IIPHUBOAUT CIIMCOK U3 357 €NUHMUI] Ca-
KPaJIbHOM JIEKCUKU PyccKoro sspika [Kasakos
2016: 41-60]), B COCTaB KOTOPOX BXOZSAT «CJle-
Jyloliye CPyIIbl: CaKpaJbHble BOCKIMLIAHUS,
CaKpaJIbHblE JEUCTBUSA, UMeHa BoxecTsa, Ay-
XOBHBIE CYIIeCTBa, CaKpajbHble IIPEAMETHI,
HauMMEHOBAaHUS CaKpaJbHOIO IIPOCTPAHCTBA,
LIyXOBHBIE CaHBl, CBSIIEHHblEe COOBITHS, Ca-
KpaJIbHble SNIUTETHI» [KazakoB 2016: 60].

KonnyecTBeHHBIM COCTaB CaKpaJbHOMU
nekcuku TCPS — Ba)XKHBIM IIOKa3aTelb B He-
CKOJIBKUX OTHOIIEHUSX.

Bo-nepsbiX, TaKON BHYLIUTENbHBINA CIIU-
COK CaKpaJIbHOM JIEKCUKU B CJIOBape, CO3fa-
BaBuIeMcs (0QULUAIBHO, T.€. [I0Z HAA30POM
BracTel) B 06bABUBIIEM ceOS AaHTUXPUCTHAH-
CKUM OOI1eCTBe, FOBOPUT O TOM, 4TO >KUBAS
pedeBas pakTHKa OGbITOBaIA BHe opUIMAND-
HBIX HUZIE0JIOTUN U Ja)Ke BHE OOLIEIPUHSITHIX
(He Bcerza odHUIMANBHBIX) KOHBIOHKTYPHBIX
B3[VI/[0B, IpUCIOCabIUBalOIUXCS K Tpebo-
BaHUSIM BpeMeHHU. Kak Hu3BecTHO, MO3ULIUA
J. H. Yi1akosa u ero COpaTHUKOB ObUIa IPUH-
LUNUAIBHON B OTHOLIEHUU K HAyYHOCTU U3-
JaHuS Cl0Bapsd: OH JO/DKEH OTpaXkaTb TeKYy-
LIYI0 PEYEBYIO0 CUTyal{io, IO BO3MO>KHOCTHU
IIp¥ MMHUMYMe KyIIop U ymondaHui. Cneno-
BaTEeNbHO, CaKpalbHasl JIEKCHKA B TPHUJLAThbIE
rogsl XX B. cocTaBisana GOJBIIYIO U [IPUBBIY-
HYIO 4aCTb Te3aypyca PyCCKOTO YeIoBeKa.

Bo-BTOpBIX, HaMepeHHOe COKpallleHUe
HaMH Tpynn cakpainbHOH nekcuku TCPA (mo
CpaBHEHHIO, HAIIpUMep, C COBpEMEHHBIM HaM
PYCCKUM $13bIKOM IlepBoM TpeTu XXI B.) CBS-
3aHO KaK pa3 € TeM, YTO Te JIeKCUYecKUe eau-
HUIIBI, KOTOpble BeK Ha3aj BOCIIPUHUMAIMUCH
KaK HeUTpaslbHble (HallpuMep, HazBaHUS Ay-
XOBHBIX JIML[, HEKOTOPbIX LIEPKOBHBIX IIpej-
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METOB M Jp.), ceddyac BO MHOTLHX Cly4asx
nprobpeny cakpaapHOe 3HAaYeHMe B CBI3U C
BO3BpallleHheM XpHUCTHAHCTBA KaK OCHOBBHI
KyZIbTypHOTO KOZa PYCCKOSI3BIYHOTO Hacele-
Hus Poccun. B 3TOM CMBICIE COCTAaBUTENU
TCPSl n ero coBpeMeHHble HaM 4YHUTaTeIH
HaxOASTCS B COBEpIIEHHO pa3HBIX UCTOpUYe-
CKUX, KyJAbTYPHBIX U S3BIKOBBIX YCJIOBHUIX.
Ecnn JI. H. Vi1akoB U €ro COpaTHUKU CTapa-
JIUCh «CTYILIEBaTb» 3HAu€HHE CAKPaIbHOU
JIEKCUKHU B pEYeBOU MPaKTUKe COBPEMEHHOIO
M HapoJa — HOCUTeEJS A3bIKa, TO CEMYac Mbl,
BEpHYBIIME B CBOEM CO3HAHUU CaKPaJIbHOCTh
PEeIUrHO3HOTO AUCKypCa (a He ero «IpUuKiIaj-
HOU», YTHIUTAPHBIN, KAK «OOCIy >KUBAIOLIUI
KyZIbT» XapaKTep), KOHCTaTUPyeM, HaCKOIbKO
IIpeACTaBUTEIbHBIM U €CTeCTBEHHBIM B II€p-
Bble IeCATUIETUS COBETCKOM BIACTU OB 3TOT
CEKTOp PYCCKOIO £3blKa, CBS3aHHBIM C XpU-
CTUAHCKUM MHPOBO33pEHUEM.

YyerT 3TOro 0OOCTOATENBCTBA I103BOJISET
HECKOJIbKO HHaye IIOCMOTPETh Ha NPUHIUII
coctasneHus craren TCPS. C ogHoU cTOpo-
HbI, OTCYTCTBUE CAaKPaJIbPHOLO 3HAUYE€HUS B
CI0BapDHOU CTaTbe TOrO MJIM MHOIO CJIOBa
(HampuMep, «OTell» UIU «BIaAblKa») MOJXKET
BOCIIPUHMMATBCS HE TONBKO KaK «JaHb Bpe-
MEHH», HO ¥ KaK yMOTYaHUE O TOM, YTO a pri-
ori TIOHATHO BEepYyHIOILIUM, COCTaBISIOLUIUM
YacTh COBETCKOro 061jecTBa. B aTOM CMBICTIe
TCPS paccyuThIBajl Ha TaKOrO YMTAaTeNs, KO-
TOpBIM, €CIM MCIOBEHOBal XPUCTHUAHCTBO,
BBIHYXZIEH OBUI CMUPUTBCS C «IIOTAE€HHBIM»
MONI0>KEHWEeM B COBETCKOM T[OCyZapCcTBe —
nof06HO TOMY, Kak B KaTakoMmbax yKpbIBa-
JIUCh TIepBble XpUCTHAHE, — U OJHOBPEMEHHO
YMETb YUTATh «MEXAY CTPOK» U IIO-HOBOMY
CMOTpeTh Ha IIOHSITHE CAKPAJIbHOCTU: KakK
IIpOBEpKy UCTUHHOCTU CBOEH Bepbl B XpUCTa,
Camord roHMMOro 3a Bepy U eé IIpPOIOBeLO-
BaHue. C Jpyrou CTOpPOHBI, COBPEMEHHBIM
cocraButendm TCPA uurtaTenam He IPUXOJU-
70Ch OOBSCHSITH MHOTOE M3 TOTO, YTO HOCHTe-
JIIM PYCCKOTO $3bIKa Hadaja TPEThErO ThICS-
yeneTUs! (0COGEHHO >KUBYLIUM BHE [IOCTOSH-
HO aKTyaJIu3UpyeMOro PpeIUrHuO3HOTO JAUC-
Kypca) NPUXOAUTCH IMOACHATh. Tak, Hampu-
Mep, c1oBo «ckopOmMute» B TCPA Tonkyercs
cnenyomum 06pasom: «<KopMUTE CKOPOMHOH
IUIIEN B IOCTHBIN AeHb» [TCPS 1940, 4: cTO.
231]. CJIOBO «CKOPOMHBIM» COBPEMEHHOMY
HaM 4esIoBeKy (TOJIBKO eCIU OH He BOLIepKOB-
JIeH WYX XOPOLIO HauMTaH) HY>KJAaeTcd B IO-



SCHEHUHU (CIOBO «IIOCT» IPU 3TOM MOXET
6bITh HOslee MOHATHBIM). B 3TOM cMmbIcie co-
craButenu TCPS Haxozunuch B 6onee 61aro-
OpUATHON aTtMocdepe «y3HABAHKS» UMTaTE-
JIeM CaKpaJbHOM JIEKCMKM, U COKpallleHue
SI3BIKOBOTO (B TOM 4MCJIE WUIIOCTPATUBHOIO)
Mmarepurana OpUI0 He CTONBKO UX «IIOTUTHKOM»
B OTHOLIEHUU 3TOU YaCTU PYCCKOU JIEKCUKHU,
HO U COBEPLIEHHO OOBIAEHHOM IPAKTUKOM.

TeM He MeHee «IIONTUTUKY» 0OpallleHus ¢
A3bIKOBBIM MaTepuasoM JI. H. VinmakoBy u ero
eIMHOMBILIEHHUKaM NIPUXOAUIOCH BhIpaba-
THIBATb, YTOOBI COXPAHUTH B CIOBAPE JIEKCUKY,
He BIIMCBIBABIIYIOCS B COBETCKYIO UAEO0JIOTUIO
[CtykoBa 2022]. B aTy cTpaTeruro BXOLUI Lie-
JIBIY PSA IPUEMOB.

ITpuemsl Aecakpanusanuu

['7aBHBIM U3 HUX CTaJl IIEpeBOJ CaKpajb-
HOI'O 3HaYeHUs B «[IpOAHHBIN» [UIAH, JOCTHU-
raBIIMICS IIyTeM CHUJKEHHUS CaKpaJbHOTO
3HAYeHHUS CJIO0BA WU HU3BEAEHHUS €ro JOo Cy-
ry6o yrunutapHoro. TakoBo, HallpuMep, CJ10-
BO «BeHUMK». B TCP{ cakpanpHOe €ro 3Haue-
HUe (lllecToe IO CYeTy) IPeLCTaBIeHO Tak:
«OyMa)KHas JIEHTA C peIUTMO3HBIMU H306pa-
KeHUSMU, HaKIajplBaeMas y MPaBOCIaBHBIX
Ha 7106 MOKOMHUKA NpU [orpebeHuu (Lepk.)»
[TCPA 1935, 1: cT6. 248]. KoHEeYHO, HU 0 KaKOM
OTCBUIKE CEMaHTHUKU BEHUYMKA K 0)KUAAEMOMY
BEHIy CJaBbl XpUCTUAHUHA, >XUBIIEro Ipa-
BegHo, B LlapcrBun Hebecuom B TCPS He
YIIOMMHAETCS.

IIpuemaMu gecakpanusalyy CTalu Tak-
Ke CIIefyIoLre.

1. Hanucanue co cTpoyHoi GykBbI UMe-
HOBaHUM BBICIIUX B XPUCTHUAHCTBE CUIJI, Tpa-
IULAOHHO IMUCABLINXCS C IPOIIUCHOM GYKBBI:
«Bor», «Boropoguna», «Csatoit yx» u Ap.
ITpu sTOM Ha3BaHUS LiePKOBHBIX IIPa3JAHUKOB
COXPaHSIOT HAlMCAHUE C IPOIUCHBIX OYKB, a
B CTaThe€ CJIOBA «IIPa3fHUK» II€PBBIM 3Haye-
HUEM TIPUBOJUTCI HMEHHO pEeIUTHO3HOE
3HaueHUeE: «B PEIUTUO3HOM 00UXOZe — JeHb
(MM HECKOJIBKO IHEeU IIOApSA), IOCBALIEH-
HBIM IIaMATH KaKOTO-H. PeIUTrH03HOr0 (UCTO-
PUYECKOTO WM JIereHAAPHOro) COOBITUS WK
Tak Has. cBgroro (uepk.)» [TCPA 1939, 3: cT6.
699], U MUIIb 3aTe€M CIEAYIOT 3HaYeHUS 3TOrO
CIIOBA «JeHb TOP>KeCTBA B IIaMITh KaKOTrO-H.
BBIJAIOLIErOCS MCTOPUYECKOr0, IPpaXKAaHCKOTO
COOBITHS», «OPULMAIBHO YCTAHOBIEHHBIN 006-
LIM{A JeHb OTAbIXA IO TAaKUM JHAM». OueBUa-
HO, YTO CUTyauus 30-X rozoB XX B. 6bl1a Ta-
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KO, KOTZa rpakAaHCKUe IIPasfHUKU ellje He
OBUIM [TABEHCTBYIOLIMMU; HAPOLHBIA KaJeH-
Japb, OTCYUTHIBAIOLIMNICS 10 L€PKOBHBIM
IpasgHUKaM Fofa, 6611 60J1ee aKTyIbHBIM.

2.VIMeHOBaHME XPUCTUAHCKOM PENUTUU
«XPUCTUAHCKON MUDOIOrHel» B TONKOBAHU-
AX CJIOB W BIIMCBIBAHUE €&, TAKUM 00pasoMm, B
CHCTEMY Bephl B IIOTYCTOPOHHUE CHJIBI CAMOI'0
pasHOro reHesuca (HapoZHas AEeMOHOJOTHUS,
CyeBepHus U Ipoy.).

3.OroBopkM B TOJKOBAaHHUSIX CJIOB C Ca-
KPJIbHBIM 3HaU€HUEM («TaK Ha3bIBA€MBI»,
«B Mupe paHTAZUU» U [IPOY.), CHUMAIOLIUX C
HUX CaKpaJbHBIM opeon. CM., HaIlp., «BU-
IéHue (KHIDKH.) — 00pas, ABIeHye U3 MUpa
daHTazuu, BoOOpakeHUs; NPU3PAK, IPUBU-
nenue» [TCPA 1935, 1: ¢cT6. 288—289]. Cucre-
MO OTOBOPOK COCTaBUTEIU CI0Baps — Ipej-
CTaBUTENM COBETCKOIO HAyYHOro coobiie-
CTBa — CJIOBHO [V CTAaHIMPOBAINCH OT BEPYIO-
LIUX, KTO €llle >KUJI «II€PEXUTKAMHU IIPOIILIO-
ro». Brnpodem, Takoro pozsa «mackapajgHasi»
PopMa KOMMYHMKALMU, KOTAA T[OBOPUIOCH
(MM mUCcanoch) He TO, YTO AyMaJIOCh Ha ca-
MOM Jeje, JOCTUrIIAs B 3II0Xy Pa3BUTOLO
COLIMAJIM3MA B CepefluHe 1 BTOPOM IIOJIOBUHE
XX B. HAM6ONBIIETO PACLBETA, B CTAIUMHCKYIO
3II0Xy 30-X TOZOB y)Xe€ HauyuHajla IpeBpa-
IIaTbCS B CBOErO pOfAa CUCTEMY JABYA3BIUUA,
pasnensaBIIEero PyCCKUil S3bIK Ha «OPUIIUATb-
HBIN» U «I€MOKPaTUYECKUI».

4.CucreMa CTUJIIMCTUYECKUX [IOMET, IIpU
IIoMoIY KOTOpbIX cocrasurenu TCPAI «mac-
KUPOBaIM» CAKPAIBHYIO JIEKCUKY B 00IeM
COCTaBe IPOYUX CJIOB PYCCKOrO s3blKa. Tako-
Bbl IIOMETBI: yCmap., KHUNH., UYepK., Uuepk.-
KHUJCH., YepK.-CAA8., peAy2., no3m., Hap.-nosm. 1
npou. [IlectoBa 2020; 2021]. Eciu ecTh BO3-
MO>XHOCTb IIPU IIOMOIIM CTUIMCTUYECKUX
[IOMET MOJHOCTBIO U30EXKaTh CAKPATBHOIO
3HaueHUs CJIOBa, 3TO CUCTEMAaTHUYECKU BbI-
Jiep>xuBaeTcd (CM., Hamp., «ropaulia»). Bol-
TeCHEeHUE PeJIUTMO3HOT0 3HaueHus Habmoga-
€TCS B OTHOLIEHUY KJIIOYEBBIX A/ XPUCTHUAH-
CTBa CJIOB, HAIIP.: «3aBET», «KPECT», «KPeCcTo-
IIOKJIOHHBIM» U Jp. CTOUT NOAYEPKHYTh, 9TO
[epeBOf CaKpalIbHOU JEeKCUKHU B cdepy moa-
TUYECKOr'0 U B LEJIOM KHUXXHOI'O, pUTOpUYE-
CKOro 6BITOBAaHMS BO MHOIOM CTJI0 OCHOBOM
JJI1 TIOCTPOEHUS «HOBOW pPEIUrMU», T.e€. Ca-
KpIM3aLUU [10 MOJEIN «CO3JaHUL KyMUpa» U
«0BPAZOBOrO MOYUTAHUSL» YKE COBETCKUX Te-
poeB, UfieH U OTAEIbHBIX HappaTHUBOB (JIeHUH,
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KOTOPBIH «)KHBEe BCEX JKUBBIX», «BOXKAB», <YM,
YeCTb U COBECTb» U NPOY.). «B cBeTCKUX KOH-
TEKCTaX CaKpaJbHasl JIEKCHMKAa MOXET BBICTY-
IaTh KakK CPEACTBO CO3JAHUS PEIUTHO3HO-
BO3BBILIEHHOIO CTUJIA... CAKpaJbHasl JE€KCUKa
obnazaer GONBIIMM MOTEHLIUAIOM KaK Cpej-
CTBO SI3BIKOBOTO BO3JeicTBUA B cdepe uzpeo-
JIOTUYeCKOr0 CTPOUTEIbCTBA, KOHCTPYHUPOBa-
HUS PEIUTHO3HOM, KyAbBTYPHOM M HaIUO-
HQUIBHOM MJEHTUYHOCTU U T.H.» [KazakoB
2016:135].

5.MckmodeHre M3 CUCTEMBl 3HAY€HUU
TOTO WJIM MHOIO CJI0OBA CAKPaJIbHOM C€MaHTHU-
ku. TaxkoBbl, HaImpuMep, CIOBa «BJIaJbIKa»,
«3aKOH», «HUCKYCUTEIb», <« KHU3Hb», «3aKIIO-
YUTb», «<BEHEIl», «KU3HeJaBell» U IIPoY.

6. leceMaHTHU3alMA CaKPaJbHOIO 3Haye-
HUS CJI0Ba IPOU3BOAUTCS, B TOM UMCIIE, B YIIO-
MUHAHWHU 3TOrO CJI0BA JIMIIb B Ka4eCTBE MeX-
JIOMETUH, COCTaBHBIX YacTel cbpaseonomsMOB
U p. (Hamp., «rOCIIOAU», «IPEIIHO» U AP.).

7. Jecakpanusauus B (POPMYIUPOBKAX
3HaUeHUU TeX WIM HHBIX CJI0B, 0603HaYal0-
LUX XPUCTUAHCKUE CBITBHIHU, NpEeACTaBsIe-
MBIX JIMIIb KaK IIpeJMEeThl pEeJIUTHO3HOTO
Ky/IbTa (HAIp., «[PODHULIA», KUKOHA»).

8. MIMoCTpaTuBHBIA MaTepuall CI0Bap-
HBIX CTaTell OpPraHU30BaH TaK, YTOOBI usbe-
>KaTh IIPUMEPOB YIOTpeOneHUs CoBa, CBs-
3aHHBIX C PEJIUTMO3HOM TeMaTUKOHU. B arom
Cllyyae pycckas KJIacCHKa CTAaHOBUJIACh CBOETO
pOZa «ILIUTOM», 32 KOTOPHIM MOXHO OBLIO
CIIpATaTh MI060€ CIOBO C CAaKPIBHBIM 3Hade-
HUeM; aBTOPUTET PYCCKUX MucaTeneil Ot
HempepekaeM. Kpome TOro, sTo I03BOANO
BIIMCBIBATh CaKPAIBbHYIO JIEKCUKY B DErucTp
oaTuYecKkor peuu. CreayeT OTMETUTD ClIydal
SBHOM 3aMeHbl OXXHUIAeMOM WJIIIOCTPALUU
COBEpIIEHHO UHBIM IIPUMEPOM: CTIOBO «3aBET»
TOJIKyeTCS KaK «HacTaBjJeHUe, BOJ, COBET,
JaHHBIe [IOCJTeZOBaTeNIM WA IOTOMKaM
(mpeuMmyl1L. yMepliero)», a MpUMep yrnorTpeb-
JleHud cimoBa — «3aBeTrsl Unbruua» [TCPA 1935, 1:
ct0. 899]. CiefyeT OTMETUTH, YTO TaKUE CIIy-
Yay HEMHOTOYMCJIEHHBl U B I1I€JIOM COOTBET-
CTBYIOT IIpUBEJIeHHOMY TOIIKOBaHHUIO CJIOBA.

9.CBO€ro pozja «IpUMETOH BpeMEHU»
craHoBuUTCA coceficTBo B TCPS cioB ¢ BecbMa
JlaJIeKUM JpyT OT Apyra 3HaueHueM. TakoBbl
CJIOBa C KOPHEM «paii-» C CaKpaJbHOM CeMaH-
TUKOU U C «pali-» KaK YaCThIO HOBBIX B JIEKCH-
K€ PYCCKOTO SI3bIKa CJIO>KHBIX CJIOB CO 3Haye-
HUEM «palOHHBIN» («palKOM», «palCOBET»,
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«pallOHHpPOBaTbh» U JAp. — BCe C IIOMeTaMH
«HOB.» U «chlfm.») [TCP4 1939, 3: c¢T6. 1209].
Dta cayvaiiHocTs He 6puta 65 0CO6EHHO 3HaA-
YpMOY (110607 CI10Baph MOJIOH MOAOOHBIX COB-
HazeHuit), ecny Obl He U3BECTHBIN (aKT, Kaca-
IOIIUICS TIPUCTAIBHOIO BHUMAaHUS LIeH30pOB
CIOBaps K COCEACTBy TeX MWIM HHBIX CJIOB'.
B mo6om ciydae, TCPSI, Kak HHMKAaKOi HHOH
CJIOBapb, OTPa’XKaeT CJIOXKHbIE IIPOLECCH] S3bl-
KOBOH IpaKTUKU IepBoU TpeTh XX B., Korza
HOBBIE peasiny, BBIPKEHHBIE B SI3BIKE, COCY-
IIECTBOBAIM C BEKOBBIMU TPAAULUIMU U IIO-
PO BBITECHS/IM UX B CO3HAaHUU HOCHUTesIel
S3bIKa (YYMUTBIBASL, YTO CJIOBO BPOZE «PAMKOM»
yHOTpeOIANIOCh B peuy JNI0Led TOro BpeMeHU
Jaie, Y4eM KOpeHb «paii» B ero CaKpalbHOM
3HAUEeHUMU).

CrnenyeT OTMETUTh, YTO IIPH BCEX MeXa-
HU3MaX PpeAyKLUU CaKpIbHOTO 3HaueHHUS
MHorux cioB B TCPY, ero cocraButenu 6sum
OOBEKTUBHB B OTHOLIEHUH PETUTHO3HBIX
[OHATHM, HACKOJILKO 3TO OBIJIO BO3MOXKHO.
O6 3TOM rOBOPST CTaTbU CIOB «3710» [TCPS
1935, 1: €T6. 1101], «xyx060phI» [Tam >xe: cT6.
815], «KOL[yHCTBOBaTh» [Tam xe: T6. 1494] U
ap. CornmacuMmcsl ¢ yTBEpXKAEHUEM, UTO «OJ-
HOM U3 06/1acTel I3bIKO3HAHUS, KOTOpas Lo-
BOJIBHO YCIIEIIHO U NOCAeA0BaTENbHO pa3BU-
Bajach B 3TU FOZABI U AaXKe B Y4eM-TO IIPOTUBO-
crosna «obIleil TUHUM», ObUIa JIEKCUKOTpa-
¢us» [Hukuruu 2016b: 28].

Kaxk usBectno, JI. H. Yi1akoB u Koiek-
TUB cocrasurenen TCPS crapannuch K Makcu-
MJIbHOH IIOJIHOTE OTPXKEHUS COBPEMEHHOU
UM SI3BIKOBOX NMPaKTUKU. OHAKO B OTHOIIE-
HUU CAKPAIBHOU JIEKCUKU UHTEPECHBIM OBIIO
6b1 comoctanenue TCPS ¢ gpyrumu ciosa-
pSMHU, TIpeXJe BCEero AOPEeBONIOLMOHHBIMHU,
rje, BepOsSTHO, CJIOB C PeIUTHO3HBIM 3Haue-
HUEM JO/KHO OBUIO OTPasUTBCS TIOpasno
Gornblite. B HaIM 337aun He BXOAUT CpaBHe-
HHeE BCEro KOpIyca CaKpaJbHOM JIEKCUKHU B
TCPS ¢ TakuM KOpPIIyCOM B HMHBIX C/IOBapsX,
TeM 6onee uTo coBpemeHHbIt TCPS Tonko-
BBl cinoBapb ['pora-lllaxmaToBa (gmanee -
CI'Il) (HayaBIIMU CBOIO UCTOPUIO €llle O pe-
BOMIOLMM) TaK M He ObUI JOBEJAEH A0 KOHIA

! Takoit ciayvait onucan O. B. HukutuueimM: TpeGoBaHue
LIeH30pOB YCTPaHUTb HeXeNaTe/lbHOe COCEACTBO CJIOB
«IEHUHell» U «JICHUBBIN» BCTPETUIO pEIIUTeJbHOe CO-
nportusneHue JI. H. Vi1akosa, OTCTaMBaBIIETO HAayYHbIE,
a He UeoIoruyeckue MpUHIUIIbI COCTABI€HHUEe CTOBHUKA
[HukutuH 2016a: 60].



[Kpyrmos 2015]. OfHaKO B OTHOLUIEHMU OJHO-
ro IpHUMepa MO>KHO IIPOBECTH TaKOe COIO-
cTaBeHue, yToObI peACTaBUTE cebe, X0Ts Obl
YACTUYHO, NPUHUUIB OTOOpa CaKpAIbHOU
JIEKCHUKU JJI CBOET'O CI0Baps COCTaBUTENIMU
TCPS. 310 cnoso «bor» u ci1oBa ¢ KOpHEM
«Bor-/Boxx-», mockonpKy «ciaoBo “Bor”, mo-
YKaJIyH, MO>KHO Ha3BaTh LIEHTPATbHBIM B IIOJIE
JIEKCUKU CaKPAIbHOIO 3HavyeHUs» [Kasakos
2016: 103].

CnosBa ¢ kopHeM «bor-/60x-» B «Tonko-
BOM C/IOBape pycCKOro si3bIKa» IIOZ pefaKIiu-
eit I. H. Yirakosa

Cnoso «bor» B CI'lll nepBrIM 3HaUEHUEM
IIpUBOZUT ciexyolnee: «<ExuHOe mpesBeyHoe
u Bcemoryiuee Cyiectso, TBoper u Becegep-
>KUTeIb MUPA, UCTUHHBIU Bor» [CT'L 1891, 1:
ct6. 226]. IIprMeyaTenbHO, YTO TOIKOBAHUE
CJI0Ba JIAHO TaKUM 00pazoM, CJIOBHO B TOM,
4TO 3TO TOJIKOBaHUE yTBep)KZaeT, HeT HUKa-
KOT'0 COMHEHHS; KpOME TOr0, 9TO TOJIKOBaHME
mupe HeoOXOLUMOro JIEKCUYeCKOro 3Haye-
HU4 (IOTIOJHEeHY e «MCTUHHBIN Bor» aBngercs,
II0 CyTH, TEe3HUCOM, HaIlpaBIeHHbIM IIPOTHUB
IIpeAioaraéMbIX ONINOHEHTOB XpPUCTUAHCTBA
KaK OQUIMANBHON PENUrUU B LOPEBOJIOLH-
oHHol Poccun). Becero B CI'lII maTh 3HaUYeHUM
cnoBa «bor», M3 KOTOpPHIX TOJNBKO IIepBOe
HMeeT CaKpaJbHYIO0 XpPUCTUAHCKYIO CEMaHTU-
ky. Ho k nepsomy (OCHOBHOMY U3 HUX) IIpU-
BeZeHO OOnbIIoe KOMUYECTBO YCTOMYMBBIX
BBIpQXKEHUM, a TaKXXe IOCIOBHIl U IOTOBO-
pok: «cimaBa Bory», «6marogaps Bora», «Bor
3HaeT», «Bor BecTb», «el-Bory», «BUguT bBor»,
«Bor nogact», «Bor moceTun», «Bor ¢ To6oi»,
«pagu Bora», «Bor moi!», «Hy Bac k Bory»,
«Bbor B momomip», «bes bBora HU K0 mopora»r,
«Bor Tebe cyabsi» U Ip., BCErO 40 CIOBOCOYE-
TaHUU U NIpeJJIOKEeHUM. B cBolo ouepens, B
TCP4 cnoso «Bor» NpuBOAUTCS C €AUHCTBEH-
HBbIM 3HaueHUeM: «[Io pelUrno3HsIM BepoBa-
HHUSAM — BEPXOBHOE CYIIECTBO, CTOf1Iee BYATO
OBl HaJl MUPOM WU yIIpaBisioiiee um» [TCPI
1935, 1: ¢T6. 159]. DTO OmpeZeNeHMe TaK dKe
U36BITOYHO, TONBKO B IIPOTHBOIIONIOXKHOM
3HAUYEHMMU: B YKa3aHUHU Ha CaKpaJIbHOE 3Haye-
HUE CJI0BA JOCTATOYHO OBLIO OrpaHUYUTHCS
OTOBOPKOM «IIO PEJIUTHMO3HBIM IIpefCTaBle-
HUSAM» U He YCUINBATH ero 060poToM «6yATO
Obl», SBNAIOIUMCS, B CBOIO OYepelb, IONEMMU-
YecKMM II0 OTHOIIEHUIO K UCIIOBEAYIOLIUM
XPUCTHUAHCTBO, OKa3aBIIMMCS 33 IpefenaMu
opunmanpHOM upeonoruu. MmocTpaTus-
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HBI MaTepuaj CTaTbyd HAdyMHAETCs C IIpo-
CTPaHHOM LUTaThl U3 counHeHuu B. U. Jle-
HUHA, B KOTOPO «B0or» (CO CTPOYHOM OYKBEI)
H30bparkaeTCs «uzeeii», KOTOPOU «I10Ib3YIOT-
Cs TOCIIOACTBYIOIIME KJacChl KaK OpyAueM
yrHeTeHUs Tpyasaiuxca mace» [TCPA 1935, 1
cT6. 159]. YKe yrIOMUHABLIASCS HAMU CUTya-
LUl UMEHHO C 3TUM CJI0BOM CBOJUJIACH K TO-
My, YTO HaZ30pHBIE 32 pabOTO Haz ClIOBapeM
opraus! notpe6oBany y6pars 60nbILION KOp-
IIyC YCTOMYMBLIX BBIPAXKEHUM CO CIOBOM
«Bor»', u B utore B TCPY ocTanoch 6 U3 HUX,
Haubosee pacIpoOCTpaHEHHbIX («B6Or 3HaeT»,
«bor BecTb», «cmaBa 6ory», «kak 6or Ha myury
MIOIOKUT», «He Jail 6or», «uszbaBu 60r»),
IIPOMJUIIOCTPUPOBAHHBIE NIpUMEPaMU U3 CO-
unHeHui Ipuboexosa, [lymxkuna u Kpsuiosa,
a TaKXXe PacX0>XUMU BBIpOXXEHUSIMU U3 IIO-
BcefHeBHOU peuu. Cynd o BCEMY, OT COCTO-
aBLIecd nojseMuku ocranocs B TCPA ykasa-
HHE COCTaBUTeNelt, JaHHOe B KBaZpPaTHBIX
ckobkax: «Co CII0BOM 602 B pasr. peun coxXpa-
HUJIOCh MHOTO XOZASIYMX BBIPOKEHUH, B K-PBIX
3TO CJIOBO Y K€ IOTEPSI/IO CBOM CMBIC U K-Pble
YIOOTp. B KauecTBe BBOAHBIX CJIOB, Hapeuui,
IIpUCIOBUY, YacTul U T. I.» [TCPA 1935, 1:
ct6. 159]. DTO 3aMeyaHUe BEPHO C HAYYHOU
TOYKM 3peHHS: Ha CaMOM Jejle, BO MHOTUX
MOZOOHBIX BBIPLKEHUSIX CI0BO «Bor», «ymo-
MMHaeMOe BCye», eCEMaHTU3UPOBATIOCH UH,
II0 KpallHel Mepe, B HEM CTepJIOCh CaKpaJlb-
Hoe 3HauyeHHe. OJHAKO OYEeBHUJHBIM CTaHO-
BUTCS U aKLEHTUPOBAaHHE COCTABUTEISIMU
TCPS sTOoM jmeceMaHTU3ALMU, YTO, C OJHOU
CTOPOHBI, OTpaXKATO HeobXoAUMOe cobmoze-
HUe TpeGOBaHUU BpeMeHH, C APYyroyd — Ios-
BOJIA/IO BKIIOUUTH B TCPSI 607blile A3bIKOBBIX
eIVHUII, aKTUBHBIX B PYCCKOM SI3bIKe He3aBU-
CUMO OT OQUIHUAIBHON AHTUXPUCTUAHCKOM
HJI€0JIOTUH.

1JII060TIBITHO MHEHUE Ha 3TOT cyeT camoro J. H. Yma-
KOBa: «Y Hac CTaThg HA CI0BO 60z Gbina monropa cTonb-
na. — “Muoro!” - roopsr. Hy, saBaiire omycrum ¢ppaseo-
noruio. A B Gore-To ¢paseonorus u BaxkHa Obuta. Ml
HUYero He CMOIJIM CHEJATh U BBIIYCTUIN OY4eHb MHOTO»
[HukutuH 2016a: 60].
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CI'll, r.1. A-JI. CII6., 1891. CT6. 221226

TCP4, 1. 1. M., 1935, cT6. 159-165

Boro6oper;, 6oro6opuuk, 6orobopHudeckuii, 6oro-
GopHsIii, GorobopcTBo, 60ro60g31MBOCTH, 6Oro60-

S37IMBBINA, 6OOrobOsS3HEHHOCTh, 6OOro60I3HEHHBIH,
60ro60s13HbIN, OOrOBIOXHOBEHHHINM, 6OroBuzell,
60roBUIHBINA, bBoropouenoBedeHne, 6OrOBEHYAH-

HbIA, GOrofaHHbINA, 6OroAapOBaHHbIN, Goromepska-
BUe, GOroAyXHOBEHHDbIN, GorousbpaHHsLi, Goronemn-
HHIM, 6oromemslit, Goromwobew, 6Goromwobue, 6oro-
Mmas, Boromareps, 6oromepskuii, 6oromunsi, 6oro-
MUJIBCKUM, 6OrOMMIBLCTBO, 6OromMoser, 6OroMoau-
1a, 6oromonka, 6oromosn, 60romosbe, GOrOMOIBHUK,
60romMonpHULIA, GOrOMONBHUYATE, OOrOMOJIBHUYE-
CKUM, GOTOMOJIBHUYMK, 6OrOMONBHUYECTBO, HOro-
MOJIbHBIN, 6OroMOJIbHSA, 60rOoMONLCTBO, GOrOMOJb-
CTBOBaTb, OOrOMOJBIIUK, 6OrOMOJBLIXILA, OOro-
MObI[HUHA, 6OroMyznpsiii, 60roMsiciIeHHBIH, 6oro-
MBbIC/IME, BOrOMATEXHBIN, OOroHeBecTHas, HOoroHe-
HaBUCTHUK, GOTOHEHABUCTHBINM, BoroHocer, 6oro-
HoC, 60rooTBOAHBIN, Boroorew, 60r0OTKpOBEHHBIHN,
Borootpokosuua, 6GOrOOTCTYNHUK, GOTOOTCTYIHU-
YecKui, GOrOOTCTYIIHUYECTBO, OOrOOTCTYIIHbIM,
6oronogo6HbI, 60romosHaHue, 6GOrONOYUTAHUE,
Borompuumer, 60rompociaBieHHbI, 6OrOnIpOTHB-
HUK, 6OrOIPOTUBHOCTb, BOrOIPOTUBHELH, 60ropas-
Hblit, Boropozuua, GoropoauueH, 6GoropopuyHas,
6oropoackas (TpaBa), Boropoxuuk, Borocnosue,
60roc0BCKUM, HOroCI0OBCTBOBATh, HOrocaoB, Horo-
ciyxxebHbll, 6orocmy>keHue, 6orocHenHuK, Horoc-
macaeMslé, 6ororsopeHue, 60roTBoputs, Goroyro-
zue, Boroyroguuk, BoroyrozHuna, GOroyropHslii,
6oroxBaseHve, OOroxBalbHbIM, 6GOrOXpaHUMBII,
BoroxyneHnue, BoroxynpHuia, 6GOroXyJIbHUYATD,
GoroxynpHuueckusi, BoroxynbHuyecTBo, Boroxyims-
HBIH, 6OrOXy/nbCTBO, GOrOXynbCTBOBATH, Borouemo-
Bek, BorouenoBeyeckuii, 6oromHuK, Borogsnenue,
6orossneHHslid, Bor, 6oxxba, Boxe, 6oxeromka,
60XKeJOMHUIIA, OOXKEJOMHBIN, 60XeLOMCKUi, 60-
xenoMm, 6oxenpeBko, Ooxkenbe, BoxxeHbka, 6oxxe-
cKMH, 60’KeCTBEHHOCTh, 60XKeCTBEHHBIN, H0XKECTBO,
60>KUTBCS, 6OXKUI, BOXKHULIA.

Bor, 6oragenenka, 6orazenka, 6orazeneHHbIH,
Goragensus, 6oroboper;, 6orobopueckuii, 6oro-
6opuecTBo, 6GOro6os3HeHHBINH, 6GOroucKaTens,
GorouckarenbcTso, 6oromas, 6oromareps, 60ro-
Mepskuii, 6Goromon, 6Goromonern, 60romMoinkxa,
6oromosnbe, 6OroMoONIbHBINM, 6oroHocel, 60rooT-
CTYIHUK, GOroOTCTymHULA, 6GOroOTCTymHUYe-
CKUM, OGOrOOTCTyIMHUYECTBO, GOrOMOZOOHbIM,
6oronpoTuBHbIi, 6oropoguua, 6orocios, Goro-
cnoBue, 60OrocjIOBCKUM, 6OrociI0BCTBOBATh, 0O0-
rocay>ke6HbIl, GorocayxxeHue, Gorocrnacaemsiii,
60rocTpouTeNnECTBO, OOrOTBOPUTH, OOrOYrox-
HBII, GOTOXyNbHUK, GOTOXYIbHULA, GOTrOXyib-
HUYaTh, 6OrOXyIbHbINM, GOrOXYILCTBO, GOrOXyb-
CTBOBaTh, 6orovenosek, BoroseineHue?, 6oxe,
6o)keHbKa, 00)keckhii, 60>kecTBEHHO, Oode-
CTBEHHBIN, 60XeCcTBO, OOXUM, HOKUTLCSA, 6OXK-
HUIA.

' Ci10Ba IPUBOAATCS B COBpeMeHHO# opdorpaduu, HO ZAOTCS B TOM IIOPSAKE, B KAKOM OHU CJIEAYIOT B ci1oBape. I[IponucHble
GYKBBI YKa3bIBAIOTCS IULIb B TEX CIy4asiX, KOIAA 3TO COBEPIIEHHO HEOOXOAUMO (MMEHOBaHUS BOXKECTBEHHBIX CHJI, LIEPKOBHBIX
[IPa3AHUKOB U HEKOT. ZIP.); B OCTAJIBHBIX CAYYasX IPUMEHSIOTCS CTpOYHble GYKBBI, HECMOTPS. Ha TPaAMLMIO HAIIMCAHUS MHO-
IUX U3 HUX B PYCCKOM IMMCbMEHHOCTHU (mpexxze Bcero XIX B.). B mepeueHp He BKIIOYAIOTCS C/I0BA, HE UMEIOIIIME OTHOLIEHHUE K
XPUCTHAHCTBY («6OrHHs», «6OroBIINHA» («MHOrOBOXKHE ¥ CTENHBIX HHOpOALeB» [CIIII 1891, 1: cT6. 221]), «60XkKOK», «6oro-
TBODKa» («B CKa3KaX: YeJIOBEK MU IIPeAMET, Hale/leHHbI Bomie6Hou cumoit» [CTIII 1891, 1: cT6. 225]).

* IlomerTa B cioBape: «b. mpomucHoe» [TCP4 1935, 1: cT6. 163].
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0. O. ITerpoBa oTmeyaeT: «B ci1oBape nox
pemakuuerd [I. H. VimakoBa ..COKpalllaeTcs
YUCIO PETUTMOHMMOB: CIOBOOOPA3OBaTEND-
HOe THe3l0 C KOPHEM 602 COCTaBILEeT BCEro
OKOJIO 50 cj0B. TONKOBAaHHA BKIIOYAIOT He
TOJNIBKO CEMaHTHYeCKHe OrPaHUYUTENH IUC-
KypCUBHOU OTHECEHHOCTU (N0 pPeAuzUO3HBIM
8epPOBAHUSM, J 6ePYIOULUX, 6 PeAU2UUL), HO U Olie-
HOYHBlE XapaKTepUCTUKH, KaK IIpaBUIIO,
HeraTuBHble» [IleTpoBa 2015: 88]. JlencTBU-
tenpHO, B CIIl maHO 127 CJIOB C KOPHEM
602-/60xc-. B TCPS ux 54 (oTMeTUM: Haubosee
BLXHBIX B DAY OZHOKOPEHHBIX CJIOB). ITO
06bACHAETCS, HECOMHEHHO, HE TONbKO IIOJIU-
TUKOM cocTasneHus TCPS B uMeBLINXCA yCII0-
BUSX, HO U HAyYHOM YCTAHOBKOM COCTaBUTE-
JIen coBaps Nox pykosogcTsom JI. H. Yinako-
Ba: HOBBIH CJI0BApb ZODKEH OB CTATh HE TOMb-
KO MaKCMMaJIbHO OXBaThIBAIOIIMM BCE Oorar-
CTBO >XMBOM PEYEBOM IIPAKTUKHU, HO U obige-
JOCTYIIHBIM. DTO 3aBUCEJIO NPeXKZe BCEro OT
KOMIIAKTHOCTH CI0Baps U 3aBeplueHus pabo-
Thl H3J, HUM B KpaTyailiue Cpoku. B arom
cmeicie TCPSI cTajs, HECOMHEHHO, ropasfo
fonee IPOAYKTUBHBIM U BOCTPeGOBAHHBIM
LIMPOKO OBIIECTBEHHOCTHIO.

HecoMHeHHO, Kpome KOJMYECTBEHHBIX
XapaKTePUCTUK pasnuvaer oba ciaoBaps U
coZiep>KaHue COOTBETCTBYIOIUX CTaTeM.

Tak, Hanpumep, ci1oBo «bBoromarepp» B
CI'I npusoputcs 6e3 IIOMET U TOJKYETCS
Tak: «Marteps Boxxus, Boropoguna» [CI'TI
1891, 1: cT6. 222]; B TCPS — «To e, uTo 60ro-
poiuLa» C MOMETOU «LepK. KHMKH.» [TCPS
1935, 1: ¢T6. 161], a c10BO «GOrOPOAULA» C TIO-
METOHU «LepK.» UMeeT Clefylolilee onpejese-
Hue: «Y XxpucTuaH — MaTh Mucyca Xpucra; To
e, 4T0 6OXKbS MaTepb» U WUIIOCTPATUBHBIN
Marepua, CBOALIINNCS TOABKO K $ppaseono-
rusmy “cuzeTb 6oropopuuen” ¢ IoOMeTaMHu
npocmopey. UpoH., MO OTHOIIEHUIO K >KEH-
myHe 0603HaYAWIEMY “CULETh CI0XKA PYKH,
HHUuero He genats’ [Tam >xe: cT6. 162]. C1oBO
«Borouenosexk» B CIIIl o6BicHIETCA MOHAT-
HBIM KDKJOMY XPUCTHAHUHY 00pasom: «BO-
mnotusiuiicsa CoiH Boxxuii» [CTIII 1891, 1: cT6.
226]; B TCP c momeron yepx. TONKOBaHHE
yxozut ot obpasa Xpucra: «Ilo penruruosHsm
U MUPOIOTUYECKUM IIPENCTABIEHUIM — 60T B
obpase uenoseka» [TCPA 1935, 1: cT6. 163].

MHTepecHa pasHUIlA B TOJIKOBAHUU CJIO-
Ba «6orooTcTynHuYectBo». B CT'l 0HO Tako-
BO: «oTcrymieHue ot bora» [CT'II 1891, 1:
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cr6. 224], B TCPY onpexenenue moustus 6o-
Jlee CIO>KHOE: «PEeJUTHO3HBIN IIepesioM, COo-
CTOALMN B IIPeBpAI€HUU BEPYIOILEro B IIpo-
TUBHUKA penurun» [TCPI 1935, 1: cT6. 162],
YTO BPSJ U MOXKET CUMTAThCS TOYHBIM, 16O
6OrOOTCTYIHUYECTBO HE 03HAYAET II€PEXOL B
aHTUPENIUTHO3HOCTh. «BOrooTcTynmHUK» B
CTII Tonkyercs ¢ HOrOCIOBCKOM TOYKH 3pe-
HUS: «OTCTYIUBILINM, OTBEPrIIUICcS OT Bora»
[CT1II 1891, 1: cT6. 224], Torga kak B TCP mo-
CJIeZlOBATEILHO BBIECPIKMBAETCS MBICTIB O IIe-
pexoze JUYHOCTU U3 00MacTU Bephl B HeBe-
pue: «6OrooTCTyIHUK (KHUXCH. yepk.) — obpa-
THUBIIMICS U3 BEPYIOIIEro B IPOTUBHUKA pe-
nurumn» [TCPA 1935, 1: cT6. 161].

BriBogpbl

OueBuziHo, uto B TCPS cakpanbHas n€k-
CUKa IIOZBEpriach HOCTATOYHO OLIYTHUMOMY
[IepEOCMBICTIEHHIO, 4 [TOTOMY HMCTOPHUYECKUU
M TIONUTHUYECKUN KOHTEKCT CJIOBaps COBEp-
LIEHHO HEeOOXOZMMO yYMTHIBATh. Ilozdepk-
HeM: pedb UJeT MMEHHO O CJIOBape, a He Io-
3ULMY aBTOPOB ero crarTedl. Muaue He ObI0
OBl IIpenBapsAIOIEro CI0Baph 3aMedanus «OT
pemaxkuuy» 06 OTpaKeHUU B TI060M CIOBape
«KJIACCOBBIX MHTEPECOB CBOEH 3moxu». Cuu-
TaeM CIpaBeLIMBLIM HAOMIOZEHUE O TOM, YTO
«HeB3upass Ha HAEOJNOTMYeCKHe IpeAnuca-
Hus, aBTopaMm TCP{ yzmamoch BKIIOUUTH JO-
CTaTOYHO IOJNHBIA 06BEM PENTUTHO3HOU JeK-
CUKM, CHAabIUTH DTy JIEKCUKY ONU3KUMHU K
SHIUKJIONEANYECKUM TOJIKOBAHUAMU, Iepe-
BeIs ee, OZHAKO, U3 aKTUBHOrO ymorpebie-
HUS U TNIPEJCTaBUB C MOMOILBIO PasIUYHBIX
IIOMeT M WUIIOCTPAaTMBHOIO MaTepuana Kak
SBNEHUE CIOBApHOU Imepudepuu (IeKCcUkKa
ycrapeBuas, QyHKUIMOHUDYIOIIAS B KHIDK-
HOH peuu, XapakTepHas s OrPaHUYeHHOTO
colMyMa, MMelolllasg OTpUllaTelbHble KOHHO-
Tauuu)» [bynsiruna, Tpumnonbckas 2020: 206—
207]. Corimacumcsl C 3aMeyaHueM O TOM, 4TO
«He CTOUT AyMaTh, 4YTO YLIAKOBCKas «JUILIO-
MaTusl» (6e3 Hee Henb3sl 060MTUCH) OblIa IO -
YYHEHa KOHBIOHKTYPHBIM, KOPIIOPAaTUBHBIM
Le/IIM U CBOM 4achl CBepsja C “TeHepaJbHOMU
nuHue”» [HukutuH 2016b: 39]. MoxHO
YTBEP>KAATh, YTO KOHBIOHKTYPHI B €€ HEIpu-
kpbiToM Bufie JI. H. ViIakoBy AeHiCTBUTENBHO
ymanock usbexxatb — XOTS 6Bl IIOTOMY, 4TO
KJIIOUeBble B II0JIe CaKpPaJIbHOMU JIEKCUKU ely-
Hunpl B TCP{ okazannuchk He TONBKO OTpake-
HBl, HO U CHaOXXeHbl COOTBETCTBYIOIIUMU
IIpUMepaMu U aJeKBAaTHBIMU 3II0XE pPasbsicC-
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HeHUSIMHU. «IIpu Bceil )KeCTKOCTU IOTUTUKU B
0671aCTU A3BIKO3HAHUA B 1930-€ IT. «YIIaKOB-
CKUM CJIOBapb» MOKA3aJ MTOJJIMHHBIE OPUEHTU-
Pbl COBpEMEHHOM JeKCUKOrpaduu: HopMma-
THUBHOCTb, IUTEPATYPHBIN A3bIK, [PAMOTHOCTb
B 0TOOpe U TONIKOBAHUY JIEKCUIECKUX eAUHHUII,
[IUPOKUH 001edpUIONOruIecKUil U KyJIbTyp-
HBIM Kpyrosop. Jlaxke BYCIOBUSAX CUIBHOTO
HUJIe0JIOTUYECKOr0 JaBJI€HUS OH CMOT IIPOTHU-
BOCTOATh MAappOBCKMM MO3HULHUSIM B Hayke,
COXpaHUTh YeTKHe aKafleMUdyeckue Tpajuluu
BTEOPUU U IIpaKTUKE CO3JAaHUS TOJNKOBBIX
CJIoOBapel U IIOHbIHE SBISETCS OPUEHTHUPOM
BIIOATOTOBKE  HOPMAaTHMBHBIX  TE€3aypycoB
XX1 Beka» [HukutuH 2016b: 39].

JobaBuM: Cn0oBaph IOJ  peaaKiuen
J. H. Ymakosa crtan euje U OecleHHbIM J0-
KyMEHTOM 3IIOX{, OTPa3UBIIMM CJIOXKHYIO
SI3bIKOBYIO KapTHHY IIepeJIOMHOr0O MOMEHTa B
MHPOBO33DEHUM LIE€JIOM HALUU OIPOMHOM
cTpaHsbl [AnnaToB 2012]. YCHEIIHOCTh 3TOTO
npoekTa obecrevynBaIach CILKEHHOHN pabo-

HUcTouHUKHN

TOM KOJJIEKTHMBA II0f, IpeABOAUTEIbCTBOM
J.H. VmakoBa, My>XeCTBEHHOM, B UY€M-TO
KOMIIPOMUCCHOM MO3UUMeN penakTopa, ¢pu-
JONMOTUYecKUM IpodeccHoHanusmoM u de-
HOMEHAJIbHBIM $3BIKOBBIM UyTheM. >KH3HeH-
HbIM NyTh IMuTpus Hukonaesrya, 4enoseka,
BBILLIEAIIET0 U3 AYXOBHOU Cpefbl, Kasalioch,
BeJl €ro B HY>KHOM HaIpaBJe€HUHN BOIPEKHU
LITAaMIIaM «PEBONIOLIMOHHOM» 3moxu. M Kak
4e/oBeK, M KakK MeJaror, U KakK Y4YeHBIN-
MBICIUTENb OH ObII BO MHOIOM YHUKaJIeH
[Mlamsatu J. H. Ymakosa... 1992]. B ucropuue-
CKOM Macitabe COBETCKUI IIepUOZ CTaJI, 110
CyTH, OJHUM MTHOBEHHEM B THICAYEIETHEM
XPUCTUAHCKOM Pa3BUTUU PYCCKOS3BIYHOTO
cosHaHusa. Tem 6osee 3HAYMMBIM BUAUTCA
Telnepb CI0Baphb, 3aledaT]eBIIMU 3TO MTHO-
BEHME BO BCEU ero CJIO0XXHOCTH, 0COOEHHO B
YaCTH, KACAIOLIENcs I3bIKOBOTO 0POpMIEHUS
OCHOBOIIOJIATAIOLIUX Hadyasl AYXOBHOM >XU3HU
pycckoro Hapoza.

[CTII] — CroBaps pycckoro s3sika / ITog pex. 4. K. I'pota, A. A. [llaxmaroBa u gp. — CII6.; JI. : Uan-Bo

Axaziemuu Hayk, 1891-1936.

[EBrenseBa] — CinoBapb pycckoro s3bika: B 4-x T. / PAH, MH-T TMHIBUCTHY. MCCIEJOBAaHUM ; IIOZ pex.
A.TI. EBreHbeBoOMi. — 4-€ u3g., crep. — M. : Pyc. g3.; [lonmurpadpecypcsr, 1999. — URL: https://kartaslov.ru. (zata

obpaineHus: 31.07.2023).

[TCP{] — TonkoBblf cnoBapb pycckoro sabika / nog pez. J. H. Yurakosa. T. 1-4. — M. : CoB. 3HIUKIIOIIe-

nust, OT'13,1934—1940.
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